
 
 
 

 
 

 

  

 

 

Child Car Seat Protector With Back 
Always install your child car seat per the manufacturer’s 
instructions. If you are unable to install the
WeatherTech Child Car Seat Protector With Back 
within the parameters of those instructions, contact
WeatherTech for assistance. 

ES Siempre instale su asiento 
de seguridad para niños de 
acuerdo con las instrucciones del  
fabricante. Si no puede instalar el 
protector de asiento de seguridad 
con espaldar para niños de 
WeatherTech dentro de los  
parámetros de las instrucciones, 
contacte a WeatherTech para 
obtener asistencia. 

FR Installez toujours votre siège 
d’auto conformément aux  
instructions du fabricant. Si vous  
n’êtes pas en mesure de suivre 
ces instructions pour installer 
le protecteur de siège d’auto 
avec dossier de WeatherTech, 
communiquez avec WeatherTech 
pour obtenir du soutien.

ES Video de instalación
 
FR Vidéo d’installation
 

Installation Instructions 
ES Instrucciones de instalación 
FR Instructions d’installation 

Child Car Seat Protector With Back 

ES Protector de asiento de seguridad
con espaldar para niños 

FR Protecteur de siège d’auto
avec dossier 

Place Child Car Seat Protector With Back on top
of the vehicle seat. Front flap should fall over the
front of the seat and the back flap should be near
the headrest. 

ES Coloque el protector de 
asiento de seguridad con 
espaldar para niños encima 
del asiento del vehículo. La  
aleta frontal debe caer sobre  
la parte delantera del asiento 
y la aleta trasera debe estar 
cerca del apoyacabeza. 

FR Placez le protecteur de
siège d’auto avec dossier
sur le siège du véhicule. Le 
rabat avant doit tomber sur 
l’avant du siège et le rabat
arrière doit se trouver près
de l’appuie-tête. 

If desired, use scissors to trim away the side and/or
back flaps – simply follow the trim lines on each side
of the mat. 

ES Si lo desea, utilice tijeras 
para recortar las aletas 
laterales y/o trasera, solo 
debe seguir las líneas de 
recorte ubicadas a cada 
lado del tapete. 

FR Si vous le souhaitez, coupez
les rabats latéraux ou le rabat  
arrière avec des ciseaux en 
suivant les lignes de découpe 
de chaque côté du tapis.

LET’S TALK 
(800) 441-6287 or (630) 769-1500 Made in USA 
For warranty information, please visit www.WeatherTech.com/warranty 67CSP02 

© 2024 MacNeil IP LLC For installation video, please visit www.WeatherTech.com/install 
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Take the supplied strap and place it through the
two (2) slots at the top of the product. Align the
strap around the headrest and clasp the buckle.
Then, tighten the strap and tuck the excess behind
the product. 

ES Tome las correas provistas 
y colóquelas a través de las 
dos (2) ranuras en la parte 
superior del producto. Alinee 
las correas alrededor del 
apoyacabeza y abroche 
el sujetador. Luego, ajuste 
la correa y meta el exceso 
detrás del producto. 

FR Prenez la sangle fournie
et faites-la passer dans les
deux (2) fentes au haut du
produit. Attachez la sangle 
autour de l’appuie-tête. 
Ensuite, serrez la sangle 
et rentrez l’excédent 
derrière le produit.

Place your child car seat on top and secure,
adhering to all safety recommendations. 

ES Coloque su asiento de
seguridad para niños
encima y asegúrelo 
siguiendo todas las
recomendaciones 
de seguridad. 

FR Installez votre siège d’auto
sur le protecteur en vous
assurant qu’il est bien fixé 
et en respectant toutes
les recommandations 
de sécurité. 

To clean Child Car Seat Protector With Back,
simply wipe with a soft damp cloth and/or mild
detergent. For best results, use WeatherTech
TechCare® FloorLiner and FloorMat Cleaner. 

ES Para limpiar el protector 
de asiento de seguridad 
con espaldar para niños, 
simplemente límpielo con 
un paño suave húmedo y/o 
un detergente suave. Para 
obtener un mejor resultado, 
utilice el TechCare® FloorLiner  
y el limpiador para tapetes 
FloorMat de WeatherTech. 

FR Pour nettoyer le protecteur
de siège d’auto avec dossier,
il suffit d’utiliser un chiffon 
doux et humide, et au besoin
un détergent doux. Pour de
meilleurs résultats, utilisez le
nettoyant pour revêtements
de plancher et tapis d’auto
TechCare® de WeatherTech. 

ES 
CONVERSEMOS  
(800) 441-6287 o (630) 769-1500
 
Para información de garantía, visite www.WeatherTech.com/warranty
 
Para ver un video de instalación, visite www.WeatherTech.com/install
 

FR 
COMMUNIQUEZ AVEC NOUS
 
1-800-441-6287 ou 1-630-769-1500
 
Pour obtenir des renseignements sur la garantie, veuillez consulter le www.weathertech.ca/fr/service/warranty/. 
Pour voir la vidéo d’installation, veuillez consulter le www.weathertech.ca/fr/service/installation-instructions/. 

Made in USA 
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